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E - Cabinet
PREFET :
DE LA MEUSE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété n° 2022-2327 du 7 novembre 2022
portant approbation des dispositions spécifiques ORSEC
« TRANSPORT DE MATIERES RADIOACTIVES »

- La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier des Palmes Académiques,

Vu le Code de la sécurité intérieure :
Vu le code général des collectivités territoriales ;
VU la loi n® 2004-811 du 13 ao0t 2004 de modernisation de la sécurité civile p

Vu le décret n° 2003-295 du 31 mars 2003 relatif aux interventions en situation d’urgence
radiologique ;

Vu le décret n° 2004-374 du 28 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et 2
I'action des services de I'état dans les régions et les départements ;

Vu le décret n° 2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au Plan ORSEC ;

VU le décret du Président de la République du 29 juillet 2020 nommant Madame Pascale TRIMBACH,
Préféte de la Meuse ; '

Vu l'arrété du 20 novembre 2009 portant homolobgation de la décision n° 2009-DC-0153 de
I'Autorité de sOreté nucléaire du 18 ao0t 2009 relative aux niveaux d'intervention en situation
d'urgence radiologique ;

Vu l'avis formulé par les services, collectivités territoriales et opérateurs concernés ;

Sur proposition du Directeur de Cabinet de la préfecture de la Meuse ;



ARRETE

Article 1*': Les dispositions spécifiques ORSEC « Transport de Matigres Radloactlves » annexées au
présent arrété sont approuvées et applicables.

Article 2 : L'arrété n° 2005-1542 du 7 juillet 2005 portant approbation du Plan de Secours Spécialisé
relatif au Transport de Matiéres radioactives dans le département de la Meuse est abrogg.

Article 3: M. le Directeur de Cabinet, M. le Directeur du Service Départemental d’Incendie et de
Secours, M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie, M. le Directeur Départemental de la
Sécurité Publique et I'ensemble des services, collectivités territoriales et opérateurs désignés dans le
présent plan sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse. '

=)
Pascale TRIMBACH

Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et 'administration et
R.421-1 et svivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois 3 compter. de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent &tre
introduits en recommandé avec accusé de réception :

- S0it un recours gracieux, adressé 3 Madame la Préféte de la Meuse, 40 rue du Bourg - 55012 Bar-le-Duc ;

- soit un recours hiérarchique, adressé a Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place Beauvauv - 75800 -
Paris Cedex 08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la Carriére - co
20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut &tre saisi par I'application informatique

“Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu‘a compter du rejet explicite
ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet |mpI|C|te intervient, suite au silence garde par I'administration, a
l'issue d'une période de deux mois.



Direction de la coordination des politiques

E 3 _ A i N
PREFET publiques et de I'appui territorial
DE LA MEUSE Bureau de Vinterministérialité
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété n° 2022 - 2448 dv 24 novembre 2022
portant délégation de signature a M. Laurent MAITREHEU,
directeur du secrétariat général commun départemental de la Meuse

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu la loi organique n° 2001-692 du 1°" ao0t 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi d‘orientation n°® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a I'administration
territoriale de la République ;

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations ;

Vu le décret n°® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de |'Etat dans les régions et départements notamment
ses articles 43, 44 et 45 ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 3 la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Mme Pascale TRIMBACH, Préfete de la
Meuse ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2020-1960 du 16 septembre 2020 portant création et organisation
du secrétariat général commun de la Meuse,

Préfecture de la Meuse
40 rue du Bourg

CS 30512

55012 Bar-le-Duc Cédex



Vu larrété ministériel n° 20/2523/A du 16 décembre 2020 portant nomination de M. Laurent
MAITREHEU, attaché hors classe d’administration de I'Etat, directeur du secrétariat général
commun de la Meuse ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Meuse et des directeurs des
directions départementales interministérielles concernées ;

ARRETE

Article 1 : Délégation de signature est donnée a M. Laurent MAITREHEU, directeur du
secrétariat général commun départemental de la Meuse, a I'effet de signer tout acte, rapport,
correspondance et document relevant de ses compétences et attributions dans les domaines
d'activités énumérés ci-apres.

En matiére administrative :

« toute correspondance n’‘entrainant pas de décision, a l'exclusion des courriers et
rapports adressés aux ministres et parlementaires.

+ de maniére générale, tout acte tenant a |'organisation et au fonctionnement des
services du SGCD.
+ tout document administratif concernant la cellule de coordination et de pilotage.

»  tout document administratif concernant le bureav des ressources humaines, de la
formation et de I'action sociale, notamment :

- les transmissions de vacances de postes ;
- les correspondances avec les ministéres ;
- les états des honoraires médicaux versés aux médecins agréés ayant examiné des
agents de I'Etat;
- les arrétés accordant les congés pour raison de santé aux fonctionnaires de
préfecture, sous-préfectures et des directions départementales interministérielles ;
- les conventions relatives a I'accueil de stagiaires dans les services.

+ tout document administratif concernant le bureau du pilotage budgétaire et des
achats.

+ tout document administratif concernant le bureau de I'immobilier, de la logistique et
de lI'accueil.

+ tout document administratif concernant le bureau du numérique, des systémes
d’information et de communication.

Sont réservés & ma signature, les décisions ayant un caractére réglementaire ou d'orientation
générale ainsi que toutes les correspondances destinées aux administrations centrales
comportant des propositions de décisions.

Sont réservés a la signature du secrétaire général de la préfecture ou des directeurs des
directions départementales interministérielles pour les agents relevant de leur périmétre :

- les propositions d’avancement, les décisions relatives a la mobilité des agents, les ouvertures
ou fermetures de postes, les décisions relatives aux attributions de rémunérations
accessoires.

En matiére budgétaire et comptable :

» tout acte budgétaire et comptable (BOPs 206, 207, 215, 216, 217, 218, 232, 348, 354, 362,
363 et 723).



- les engagements de dépenses ;

- la constatation (service fait) et liquidation de la dépense, les tableaux d’ordre a payer,
les attestations et certificats administratifs, les états des sommes dues, les tableaux de
suivi budgétaire en lien avec le centre de services partagés (CSP) et du service facturier
(SFACT);

- I'émission de titres de perception et de recettes ;

- la validation budgétaire des ordres de mission et les états de frais approuvés dans
Chorus DT.

- la validation de la création des expressions de besoins, la constatation et la
certification des services faits tous flux confondus dans l'outil Chorus formulaire.

Délégation est également donnée pour opposer la prescription quadriennale aux créanciers.

Article 2 : Sont exclus de cette délégation les décisions de passer outre aux avis défavorables
des directeurs départemental ou régional des finances publiques sur les dossiers
d‘affectation et d’engagement des dépenses ainsi que les actes de réquisition adressés aux
comptables assignataires pour les programmes désignés en cas de refus de visa de mandats
par celui-ci. '

Article 3 : En tant que responsable d'unités opérationnelles départementales, M. Laurent
MAITREHEU, directeur du secrétariat général commun départemental de la Meuse peut, sous
sa responsabilité, par arrété pris au nom du préfet, subdéléguer sa signature a certains de ses
collaborateurs. La signature des agents habilités est accréditée auprés du comptable payeur.

Un exemplaire de larrété de subdélégation est communiqué au préfet et notifié aux
comptables assignataires pour les programmes désignés. Il est publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Meuse.

Article 4: En cas d‘absence ou d’empéchement de M. Laurent MAITREHEU, directeur du
secrétariat général commun de la Meuse, la délégation consentie a l'article 1°" est transféré a
M. Jean-Francois KIRCH, directeur adjoint du secrétariat général commun de la Meuse, chef
du bureau de I'immobilier, de la logistique et de l'accueil. ’

Article 5 : L'arrété préfectoral n° 2020-2742 du 31 décembre 2020 accordant délégation de
signature 3 M. Laurent MAITREHEU, directeur des ressources humaines et des moyens de la
préfecture de la Meuse est abrogé.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur du secrétariat général
commun départemental de la Meuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Meuse et dont copie sera adressée au directeur départemental de la
cohésion sociale et de la protection des populations de la Meuse, au directeur départemental
des territoires de la Meuse ainsi qu’aux directeurs départemental et régional des finances
publiques.

La Préféte,

scale BACH



Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et 'administration et R.421-1 et suivants du
Code de justice administrative). .

Dans un délai de deux mois 3 compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre introduits en recommandé
avec accusé de réception : :

- s0it un recours gracieux, adressé 3 Madame la Préféte de fa Meuse, 40 rue du Bourg — 55012 Bar-le-Duc ;

- soit un recours hiérarchique, adressé 3 Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place Beauvau — 75800 — Paris Cedex 08;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la Carriére - CO 20038 - 54036
NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut &tre saisi par I'application informatique “Télérecours citoyens” accessible par le
site Internet www.telerecours.fr" .

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet explicite ou implicite de Fun de
ces deux recours. Le rejet implicite intervient, suite au silence gardé par 'administration, a I'issue d’une période de deux mois.



E X

PREFET - :
DE LA MEUSE Direction departemgnifale
Liberté des territoires
Egalité
Fraternité
Arrété n° n4-2022-003 du 18 novembre 2022
Réglementant temporairement la circulation de la route nationale n°4
du PR 13+000 au PR 8+900 dans le sens Nancy vers Paris
La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,
Chevalier des palmes académiques
VU le Code de la Voirie Routiére ;

VU le code de la Route ;

vuU la loi 82.213 du 02 mars 1982 modifiée et complétée par la loi 82.623 du 22 juillet relative aux
droits et libertés des communes, des départements et régions et précisant les nouvelles conditions
d'exercice du contréle administratif sur les actes des autorités communales, départementales et
régionales ;

VU le décret n°2005-1499 du 05 décembre 2005 relatif a la consistance du réseau national ;

vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif
aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et des
départements ;

vu le décret n°2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le décret n°2009-615 du 03 juin 2009 fixant la liste
des routes a grande circulation ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Pascale TRIMBACH, Préféte de la
Meuse ;

vu Farrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et
autoroutes;

VU P'instruction interministérielle sur la signalisation temporaire (Livre | - huitieme partie -
Signalisation Temporaire) approuvée par arrété du 6 novembre 1992 ;

vu la circulaire du Ministre de la transition Ecologique fixant le calendrier 2022, des jours "hors
chantiers” ;

VU la demande de |'escadron départemental de sécurité routiére de la Meuse du 17 novembre
2022 ;

VU lavis favorable de la DIRE en date du 17 novembre 2022, gestionnaire de la RN4 ;

Arrété n° n4-2022-002 page 1



Considérant qu'il importe d’assurer la sécurité des usagers, ainsi que celles des agents des forces de
I'ordre chargées des contrdles, il convient de réglementer la circulation des véhicules, dans le sens
Nancy vers Paris de la route nationalen® 4 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires de la Meuse,

ARRETE

Article ler:  Le présent arrété entrera en vigueur a partir de la pose de la signalisation réglementaire
énoncée a l'article 3, ceci jusqu’au retrait des panneaux de police portant les prescriptions a la
connaissance des usagers.

Article 2 : Les prescriptions du présent arrété portent sur la section décrite ci-dessous :
VOIE RN4
POINTS REPERES (PR) PR 9+800
SENS Sens Nancy-Paris (sens 2)
SECTION Section courante 2x2 voies
NATURE DES TRAVAUX Contrdle routier par les forces de l'ordre
PERIODE GLOBALE Le 1° décembre 2022

Neutralisation de la voie de gauche et neutralisation de la voie

SYSTEME D'EXPLOITATION de droite avec déviation par l'aire du Barrois

SIGNALISATION A la charge de la Mise en place par le District de Vitry-le-

TEMPORAIRE DIR-Est Franc¢ois / CEl de Saint-Dizier
Article 3 : La circulation sur la RN4 est réglementée de la fagon suivante :
SYSTEMES
_Date_/Heure | _IiR_et SEI\!S | D'EXPLOITATION RESTRICTIONS DE CIRCULATION
Le 1¢ décembre RN4 sens 2 :
2022 Neutralisation de la |- Limitation de la vitesse 2 90 km/h
AKS au PR 13+000 |voie de gauche ; puis & 70 km/h puis a 50 km/h;
de 11h30 a Neutralisation de la -
16h00 B31au PR 8+900 |voie de droite; - Interdiction de dépasser pour tous
Déviation par l'aire |les véhicules;
du Barrois.

- Fermeture du parking PL nord de
laire du Barrois.

- Fermeture du parking VL de l‘aire du
Barrois.

Arrété n° n4_2022_002 page 2



Article 4 : La police de la route sur la RN4 est assurée par le Groupement Départemental de
Gendarmerie de la Meuse.
La gestion du trafic, I'exploitation et I'entretien sont assurés par la Direction Interdépartementale des

Routes Est (DIRE).
Les forces de l'ordre et les services de la DIRE pourront prendre toutes les mesures qui seront
nécessaires pour assurer la sécurité et I'écoulement du trafic.

Les services d'exploitation de la DIRE sont chargés de la mise en place de la signalisation de police
nécessaire aux prescriptions imposées aux articles 2 et 3 du présent arrété.

Article 5: Délais et voies de recours

D¢lais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le public et
I’administration et R.427-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent
étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- s0it un recours gracieux, adressé a Madame la Préféte de la Meuse, 40 rue du Bourg - 55012 Bar-le-Duc ;
- soit un recours hiérarchique, adressé 4 Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place Beauvau - 75800 -
Paris Cedex 08 ;

- s0it Un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la Carriére -
CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut étre saisi par l'application
informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr".

Article 6:

Le Secrétaire Général de |la Préfecture de la Meuse ;

le Directeur Interdépartemental des Routes Est ;

le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale de la Meuse ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété qui sera publié au bulletin
d'informations administratives des services de I'Etat.

Fait & Bar-le-Duc,le 2 2 NOV. 2022

La Préféte

-

Pascale TRIMBACH

Arrété n° n4_2022_002 page 3






Interne

DECISION DE DECLASSEMENT DU DOMAINE PUBLIC

(Etablie en deux exemplaires originaux)

Réf. SPA : ES0250-01

SNCF Réseau

Vu le code des transports, notamment son article L. 2111-21;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques, et notamment son article L. 2141-
1[

Vu I'ordonnance n°® 2019-552 du 3 juin 2019 portant diverses dispositions relatives au groupe
SNCF notamment son article 18 ;

Vu le décret n°® 2019-1516 du 30 décembre 2019 relatif aux régles de gestion domaniale

applicables a la société SNCF Réseau et sa filiale mentionnée au 5° de I'article L. 2111-9 du
Code des transports (SNCF Gares & Connexions), notamment son article 3,

Vu 'Arrété du Ministre de |'écologie, du développement durable et de I'énergie du 25 juin
2015 fixant les obligations d'information de I'Autorité de régulation des activités de Transports
(ART) des projets de déclassement de la SNCF, SNCF Réseau et SNCF Mobilités,

Vu la délibération du conseil d'administration de SNCF Réseau en date du 22 juillet 2015
portant délégation de pouvoirs a son président et fixant les conditions générales des

délégations au sein de SNCF Réseau,

Vu la décision du 12 juillet 2018 portant délégation de pouvoirs du président au directeur
général adjoint clients et services

Vu la décision du 12 juillet 2018 portant délégation de pouvoirs du directeur général clients et
services au directeur territorial

Vu l'avis du Conseil Régional Grand-Est en date du 25/07/2022
Vu 'autorisation de I'Etat en date du 08/11/2022,

Considérant que les biens ne sont plus affectés aux missions de la SA SNCF Réseau et sa filiale
mentionnée au 5° de I'article L. 2111-9 du Code des transports (SNCF Gares & Connexions)

DECIDE :

ARTICLE 1




Interne

Terrains :

Les terrains non batis sis aux ISLETTES tels qu'ils apparaissent dans le tableau ci-dessous et

sur les plans joints a la présente décision sous teinte JAUNE, sont déclassés du domaine public
ferroviaire.

Code INSEE . . Références cadastrales
Lieu-dit : " Surface (m?)
Commune Section Numéro

106 140 m?
107 197 m?
Quartier 108 7 365 m?
LES ISLETTES Bancelin ; AC 144 1013 m2
9B rue de la Gare 207* 17 403 m?
206** 25581 m?
TOTAL 51 699 m?

*issue du découpage de la parcelle mere section AC n°145 (b)
** issue du découpage de la Mparcelle mére section AC n°145 (c)

ARTICLE 2
Copie de la présente décision sera communiquée au Préfet du Département de la Meuse et
au Ministre chargé des Transports.

La présente décision de déclassement sera publiée au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du département de la Meuse

La présente décision sera publiée au Bulletin Officiel de SNCF Réseau,

Fait a Strasbourg,
Le 14/11/2022

Laurence BERRUT

Directrice territoriale Grand Est
SNCF Réseau
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EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL
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Commune : LES ISLETTES (253)
Section

Feuille(s)

Echelle d'origine :

Echelle d'édition : 1/2000

Date de I'édition : 22/11/2022
Date de saisie

N° d'ordre du document d'arpentage : 348G
Document vérifié et numéroté le 22/11/2022
APTGC Bar le Duc
Par GIACOMETTI Boris
Technicien-Géomeétre
Signé

Cachet du service d'origine :

P.T.G.C
24 Avenue du 94° R.I
BP 50505

55013 BAR LE DUC CEDEX
Téléphone : 0329794855
Fax : 0329794433
ptgc.550.bar-le-duc@dgfip.finances.gouv.fr

8214000

CERTIFICATION @
(Art. 25 du décret n° 55-471 du 30 avril 19@)

Le présent document d'arpentage, certifiefar les
propriétaires sous-signés (3) a été étabiiXl) :
A - D'aprés les indications qu'ils ont t@urnies au

bureau ; &
B - En conformité d'un piquetagﬁek

effectué sur le terrain ; &
C - D'aprés un plan d'arpﬁtﬁge ou de bornage,

dont copie ci-jointe, dresgeNe / / 10
par S}
géometre a &

Les propriétaires&&:larent avoir pris connaissance
des informatio&@ portées au dos de la chemise
6463. O

A S , le
X
&
O

Q

8213800

D'aprés le document d'arpentage dressé
Par MIRAMON J PV DEMAT 2

Réf. :
Le 29/04/2022

(1) Rayer les mentions inutiles. La formule A n'est applicable que dans le cas
d'une esquisse (plan rénové par voie de mise a jour). Dans la formule B, les
propriétaires peuvent avoir effectué eux mémes le piquetage.

(2) Qualité de la personne agréée (géometre expert, inspecteur, géometre ou 5
technicien retraité du cadastre). 105

(3) Précisez les noms et qualité du signataire s'il est différent du propriétaire \ - \

8214000

8213800

8213600

(mandataire, avoué, représentant qualifié de I'autorité expropriant, etc...). 1846200 1846400 1846600




E N . Direction
MINISTERE de I'administration pénitentiaire
DE LA JUSTICE

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction interrégionale des services pénitentiaires de Strasbhourg
Maison d’arrét de Bar Le Duc

A Bar Le Duc

Le 22 novembre 2022

Arrété portant délégation de signature

Vu le code pénitentiaire notamment ses articles R. 113-66 et R. 234-1 ;
Vu l'article 1¢" du décret n°2019-1427 du 23 décembre 2019 ;

Vu l'arrété du ministre de la justice en date du 18 novembre 2019 nommant Monsieur Philippe
MICHALYSIN en qualité de chef d’établissement de la maison d’arrét de Bar le duc a compter du 1er
mars 2020

Monsieur Philippe MICHALYSIN, chef d’établissement de la maison d’arrét de Bar Le Duc :

ARRETE :

Article 1°": Délégation permanente de sighature est donnée a Monsieur Clivier PATOUILLERE,
adjoint au chef d’établissement a la maison d’arrét Bar Le Duc, aux fins de signer tout arrété,
décision, acte, document, correspondance se rapportant a I'exercice des attributions visées dans le
tableau ci-joint.

Article 2 : Délégation permanente de signature est donnée a Monsieur Mickaél DAILLY, chef de
détention, a la maison d’arrét Bar Le Duc, aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document,
correspondance se rapportant & I'exercice des attributions visées dans le tableau ci-joint.

Article 3 : Delégation permanente de signature est donnée a Monsieur Malik TIRECHE, gradé, a la
maison d’arrét Bar Le Duc, aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document,
correspondance se rapportant a I'exercice des attributions visées dans le tableau ci-joint.

Article 4 : Délégation permanente de signature est donnée a Monsieur Alexandre AUPIAIS, gradé, a
la maison d’arrét Bar Le Duc, aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document,
correspondance se rapportant & I'exercice des attributions visées dans le tableau ci-joint.

Article 5 : Délégation permanente de signature est donnée a Monsieur José MARTIN, gradé, a la
maison d’arrét Bar Le Duc, aux fins designer tout arrété, décision, acte, document,
correspondance se rapportant & I'exercice des attributions visées dans le tableau ci-joint.

Article 6 : Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département dans lequel
I'établissement a son siége et affiché au sein de I'établissement pénitentiaire.
Le chef d’étatflissement,
Philippe(MICHALYSIN
yas )N




Décision de délégation de signature

Philippe MICHALYSIN, chef d’établissement de la MA BAR LE DUC donne délégation de signature en
‘application du code pénitentiaire Art. R 133- 66 et R 234-1 a compter du 22 novembre 2022, pour les
domaines désignés dans le tableau suivant 3 :

1 : M. PATOUILLERE Olivier, adjoint au chef d’établissement
2 : M. DAILLY Mickagl, chef de détention
3 : M. TIRECHE Malik, Gradé ; M. AUPIAIS Alexandre, gradé ; M. MARTIN José, gradé

Décisions concernées Articles 1 2 3

Visites de I’établissement

. . 2 1 =l ol we: R. 113-66
Autoriser les visites de I’établissement pénitentiaire +D.222.2 X | X

Opposer un refus a I’entrée des journalistes accompagnant les parlementaires visitant
I’établissement et décider de mettre fin & tout moment a leur visite pour des motifs| R. 132-1 X | X

de sécurité

Déterminer la zone interdite 4 la prise de son et d’image par les journalistes
accompagnant la visite des parlementaires pour des motifs tenant au bon ordreeta| R.132-2 | X | X

la sécurité

Vie en détention et PEP

R.112-22

Elaborer et adapter le réglement intérieur type LR 11293 X | X
Elaborer le parcours d’exécution de la peine e ieS X | X
Définir des modalités de prise en charge individualisées et prendre les décisions de| L.211-4- x | x
placement dans des régimes de détention différenciés +D.211-36
Désigner et convoquer les membres de la CPU D.211-34 | X | X
Prendre les mesures d’affectation des personnes détenues en cellule (y compris| R. 113-66
; X | X | X
CProU : placement ou levée) o L o
Désigner les personnes détenues a placer ensemble en cellule D. 213-1 X[ X ]| X
Suspendre I’encellulement individuel d’une personne détenue D.213:2 | X | X
Destination a donner aux aménagements faits par une personne détenue dans sa R.213-12 | X | X
cellule, en cas de changement de cellule, de transfert ou de libération '
Affecter des personnes détenues malades dans des cellules situées a proximité de
P D.115-5 | X | X
’unité sanitaire N
Doter une personne détenue d’une DPU (dotation de premiére urgence) _ R.332-44 | X | X l
Décider et donner audience en cas de recours gracieux requétes ou plaintes des
. R.314-1 | X | X

personnes détenues
Rédaction des propositions d'orientation ou de changement d'affectation des g' gi Hé x | x
condamnés D. 21 1_27,

S’opposer 4 la désignation d’un aidant pour des motifs tenant a la sécurité et au bon R.322-35 X

ordre
Fixer des heures de visites pour les détenus bénéficiaires du régime spécial D.216-5 | X | X
1




 Fixeér des heures de réunion pour-les détenus bénéficiaires du régime spécial sauf
. - B s D. 216-6
instructions contraires du JI
Autoriser les personnels masculins a accéder au quartier des femmes D.211-2
Mesures de contrile et de sécurité
Donner tous renseignements et avis nécessaires au chef d’escorte lorsque la personne
) s A = A e | DL215-5 | X | X
détenue est considérée comme dangereuse ou devant étre particuliérement surveillée
Rendu compte & l'autorité requérante de l'impossibilité de déférer a une réquisition
ou un ordre de transférement D.215-3 X | X | X
Proposer des membres du personnel de surveillance assurant les escortes qui seront
inscrits sur une liste dressée par le service central des transférements, constituer
Pescorte des personnes détenues faisant I’objet d’un transfert administratif en| D.215-17 | X | X
désignant nommément ceux des agents figurant sur la liste précitée
Circulaire du
Détermination et actualisation du niveau d'escorte des personnes détenues 187112004 |« | x | x
p Note DAP du
18/04/2011
D.215-17
ol . i . . Circulaire du
Constitution de l'escorte des personnes détenues faisant l'objet d'un transfert| 18/11/2004
o X | X
administratif Notes DAP
18/04/2011 -
29/04/2014
Autoriser I’utilisation des armes dans les locaux de détention pour une intervention
précisément définie
_ , R.2276 | X | X
Décider d’armer de générateurs d'aérosols incapacitants de catégorie D b) les
membres du personnel de direction, du corps des chefs de services pénitentiaires et
du corps de commandement, les majors ou premiers surveillants
Faire appel aux FSI pour assurer le maintien de I’ordre et de la sécurité D.221-2 | X | X
Retirer 4 une personne détenue objets, substances, outils dangereux lui appartenant| R.113-66
et pouvant permettre un suicide, une agression ou une évasion +R.2214 | X | X | X
Retirer a une personne détenue objets et vétements lui appartenant pour des raisons| R. 113-66
s XX | X
de sécurité +R. 332-44
Décider que la personne détenue ne porte pas les vétements qu’elle posséde pour des
: h q e . R.33235 | X | X
raisons d’ordre, de sécurité ou de propreté
Retirer 4 une personne détenue matériels et appareillages médicaux pour des raisons | R. 113-66
N o X | X | X
d’ordre et de sécurité R. 322-11
Retenir un équipement informatique appartenant 4 une personne détenue R.33241 | X | X
Interdire 4 une personne détenue de participer aux activités physiques et sportives ,
. ) : o ML, R. 4147 | X | X
pour des raisons d’ordre et de sécurité
- . . . R. 113-66
Décider de procéder a la fouille des personnes détenues R. 225-1 XXX
Demander au procureur de la République une investigation corporelle interne par un
médecin, lorsqu’un détenu est soupgonné d'avoir ingéré des substances ou des objets| R.225-4 | X | X
ou de les avoir dissimulés dans sa personne
D. 222-3.
Décision de mise en ceuvre des mesures de contrdle, pour des motifs de sécurité, des| D.406 CPP. X | x
personnes accédant a ’établissement pénitentiaire Note DAP
24/02/2009
. . . R. 113-66
Décider de soumettre la personne détenue au port de moyens de contrainte R. 226-1 X | X | X

2



Décider de soumettre la personne détenue au port de menottes ou & des entraves

R. 113-66

en détention

T’occasion d’un transfert ou d’une extraction R. 226-1 X
R. 234-1
Discipline
+
Elaborer le tableau de roulement des assesseurs extérieurs R.234-8 | X | X
D.249 CPP.
Demander le retrait de ’habilitation d’un assesseur extérieur D250CPP, | X | X
D. 234-11
Plage}* un detenll' atitre préventif en cellule disciplinaire ou en confinement en cellule R.234-19 | X | %
individuelle ordinaire
N U TRy === . . R. 234-23
Suspendre a titre préventif I’activité professionnelle des détenus X | X
Engager des poursuites disciplinaires R.234-14 | X | X
Désigner un interpréte-pour les personnes détenues qui ne comprenngnt pasoune| o haioc | x| x
parlent pas la langue francaise
Désigner les membres assesseurs de la commission de discipline R. 2346 | X | X
Présider la commission de discipline -R.2342 | X | X
Prononcer des sanctions disciplinaires R.234-3 X | X
» R.234-32a
Ordonner et révoquer le sursis a exécution des sanctions disciplinaires R.234-40 | X | X
Dispenser d’exécution, suspendre ou fractionner une sanction disciplinaire R.234-41 | X | X
Isolement
Placer provisoirement a I’isolement une personne détenue en cas d’urgence R.213:22 | X | X
. L = EH ; . . R.213-23
Placer initialement une personne détenue a I’isolement et procéder au premier R 21327 | x | x
renouvellement de la mesure i
R.213-31
Désigner un interpréte-pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne
. R.213:21 | X | X
parlent pas la langue francaise
b R. 213-29
Lever la mesure d’isolement R. 213-33 X _X
Proposer de prolonger la mesure d’isolement, et transmettre la proposition & la DISP | R. 213-21 X | x
lorsque la décision reléve de la compétence de la DISP ou du ministre de la justice | R.213-27
Reédiger un rapport motivé accompagnant la proposition de prolongation de la| R.213-24
mesure d’isolement R.213-:25 X | X
R.213-27
Refuser de communiquer les informations ou documents de la procédure d’isolement
de nature a porter atteinte a la sécurité des personnes ou des établissements| R.213-21 | X | X
pénitentiaires
Autoriser une personne détenue placée a I’isolement 3 participer a une activité
. o . . e - R.213-18 | X | X
organisc¢e pour les détenus soumis au régime de détention ordinaire
Autoriser une personne détenue placée a I’isolement & participer A une activité
. Ay R.213-18 | X | X
commune aux personnes placées au quartier d’isolement
Autoriser une personne détenue placée a I’isolement a participer aux offices célébrés R 21320 | X | %




Quartier spécifique UDV

Désigner un interpréte pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne

parlent pas la langue frangaise R.2245 | X | X
Prendre des mesures de sécurité individualisées & 1’égard d’une personne détenue
placée en UDV R.224-3 X | X
Autoriser une personne détenue placée en UDV 4 participer a une activité collective
. , R.2244 | X | X
au sein de ’UDV
Décider que le culte et les promenades seront exercés séparément des autres détenus
placés en UDV chaque fois que des impératifs de sécurité ou de maintien du bon| R.224-4 | X | X
ordre de I’établissement I’exigent
Quartier spécifique QPR
Désigner un interpréte pour les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne
) R.224-19 | X | X
parlent pas la langue francaise
Prenflre des mesures de sécurité individualisées a I’égard d’une personne détenue R 224-16 | X | X
placée en QPR
Décider que le culte et les promenades seront exercés séparément des autres détenus
placés en QPR chaque fois que des impératifs de sécurité ou de maintien du bon| R.224-17 | X | X
ordre de I’établissement ’exigent
Gestion du patrimoine des personnes détenues
Autoriser une personne détenue hospitalisée a détenir une somme d’argent provenant :
) i T R.322-12 | X [ X
de la part disponible de son compte nominatif
Désignation des mandataires suppléants du régisseur des comptes nominatifs R:332-26 | X | X
Prise en charge financiére de la part restant 4 la charge de la personne détenue pour D342 | x| x
l'appareillage, les prothéses ou actes et traitements chirurgicaux ]
Autorisation de remise a un tiers, désigné par la personne détenue, d'objets: lui
appartenant qui ne peuvent pas étre transférés en raison de leur volume ou de leur| R.332-38 | X | X
poids
Refuser de prendre en charge les objets ou bijoux dont sont porteuses les personnes
; s e . L (e R.33238 | X | X
détenues a leur entrée dans un établissement pénitentiaire
Autoriser la remise ou I’expédition a un tiers, désigné par la personne détenue, des
. .. . . R.332-28 | X | X
objets et bijoux dont les personnes détenues sont porteuses
Autoriser une personne détenue a envoyer a sa famille, des sommes figurant sur la
. . =y R.3323 | X | X
part disponible de son compte nominatif
Autoriser une personne détenue recevoir des subsides en argent de personnes non
. \ N . R.332-3 | X | X
titulaires d’un permis permanent de- visite
Autoriser une personne condamnée a recevoir des subsides en vue d’une dépense R 3323 X | x
justifiée par un intérét particulier )
Fixer la somme qu’une personne détenue placée en semi-liberté ou bénéficiant d’un
placement extérieur, d’un placement sous surveillance électronique .ou d’une| D.424-4 | X | X
permission de sortir, est autorisée i détenir
Autoriser une personne condamnée bénéficiant d’'un aménagement de peine sous :
. - . " f B D.4243 | X | X
écrou a disposer de tout ou partie des sommes constituant le pécule de libération
Autoriser une personne condamnée  opérer un versement a I’ extérieur depuis la part
. . o D.332-17 | X | X
disponible de leur compte nominatif
Opérer une retenue sur la part disponible du compte nominatif des personnes D 33218 | X | x

détenues en réparation de dommages matériels causés en détention
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Décider de transmettre au régisseur des comptes nominatifs les sommes d’argent
trouvées en possession irréguliére d’une personne détenue

D. 332-19

Achats

Refuser a une personne détenue de se procurer un récepteur radiophonique ou un
téléviseur individuel

R.370-4

Refuser 4 une personne détenue de se procurer un équipement informatique

R. 332-41

Refuser & une personne détenue de procéder a des achats en cantine _
Autoriser, a titre exceptionnel, I’acquisition par une personne détenue d’objets ne
figurant pas sur la liste des objets fournis en cantine

R. 332-33

Fixer les prix pratiqués en cantine

D. 332-34

Relations avec les collaborateurs du service public pénitentiaire

Fixer les jours et horaires d’intervention des visiteurs de prison

R. 341-17

Suspendre 1’agrément d’un visiteur de prison en cas d’urgence et pour des motifs
graves .

D. 341-20

Instruire les demandes d’agrément en qualité de mandataire et les proposer 4 la DISP

R.313-6

Suspendre provisoirement, en cas d’urgence, ’agrément d’un mandataire et proposer
le retrait de I’agrément sur la base d”un rapport adressé au DI

R.313-8

Shspendre ’habilitation d’un personnel hospitalier n’exercant pas a temps plein en
cas de manquements graves au CPP ou au réglement intérieur

D. 115-17

Autoriser 'accés a I’établissement pénitentiaire d’un personnel hospitalier non
titulaire d’une habilitation

D. 115-18

Autoriser I’accés a I’établissement pénitentiaire & une personne intervenant dans le
cadre d’actions de prévention et d’éducation pour la santé

D. 115-19

Autoriser ’accés a I’établissement pénitentiaire & un personnel des structures
spécialisées de soins intervenant dans le cadre de la prise en charge globale des
personnes présentant une dépendance a un produit licite ou illicite

D. 115-20

Autoriser une personne extérieure i animer des activités pour.les détenus

D. 414-4

Organisation de I’assistance spirituelle

Déterminer les jours, horaires et lieux de tenue des offices religieux

R. 352-7

Désigner un local permettant les entretiens avec I’auménier des personnes détenues
sanctionnées de cellule disciplinaire .

R. 352-8

a recevoir et conserver les objets de pratique

Autoriser une personne détenue 2 i
religieuse et les livres nécessaires a la vie spirituelle

R. 3529

Autoriser les ministres du culte extérieurs a célébrer des offices ou préches

D. 352-5

Visites, correspondance, téléphone

Délivrer un permis de communiquer & un avocat dans les autres cas que ceux
mentionnés a 1’alinéa 1 de I’article R. 313-14

R.313-14




Délivrer, refuser, suspendre, retirer un permis de ‘visite & une personne condamnée

. h b
y compris lorsque le visiteur est un officier public ou ministériel ou un auxiliaire de
justice autre qu’un avocat

R.341-5

Surseoir 4 faire droit & un permis de visite si des circonstances exceptionnelles
obligent a en référer a I'autorité qui a délivré le permis, ou si les personnes détenues
sont matériellement empéchées, ou si, placées en cellule disciplinaire, elles ont
épuisé leur droit & un parloir hebdomadaire.

R.341-3

Décider que les visites auront lieu dans un parloir avec dispositif de séparation et
informer le magistrat saisi du dossier de la procédure pour les prévenus et la CAP
pour les condamnés

R. 235-11
R.341-13

Décider d’octroyer une visite en parloir familial ou en unité de vie familiale

R. 341-15
R. 341-16

Retenir la correspondance écrite, tant regue qu’expédiée

R.345-5

Autoriser, refuser, suspendre, retirer I’accés aux dispositifs de téléphonie d’une
personne détenue condamnée

R. 345-14

Restreindre les horaires d’acces au téléphone d’une personne détenue

L.6
+R. 345-14
- (pour les
condamnés)

Entrée et sortie d’objets

Autoriser le dépot a 1’établissement pénitentiaire de publications écrites et
audiovisuelles au profit d’une personne détenue

R.370-2

Interdire I’accéder & une publication écrite-audiovisuelle contenant des menaces
graves contre la sécurité des personnes et des établissements ou des propos ou signes
injurieux ou diffamatoires a I’encontre des agents et collaborateurs du service public
pénitentiaire ou des personnes détenues, lorsque la décision d’interdiction ne
s’applique qu’a un établissement pénitentiaire ou une personne détenue, et que le
directeur interrégional ne prend pas lui-méme cette décision '

R. 370-5

Notifier a ’expéditeur ou a la personne détenue le caractére non autorisé de la
réception ou de ’envoi d’un objet

R. 332-42

Autoriser une personne détenue & recevoir des objets par colis postal ou par dép6t a
I’établissement pénitentiaire

R. 332-43

Autoriser I’entrée ou la sortie de sommes d’argent, correspondances ou objets
quelconques

D. 221-5

Activités, enseignement consultations, vote

Donner I’autorisation de recevoir des cours par correspondance autres que ceux
organisés par I’éducation nationale dans le cadre de la formation professionnelle

R. 413-6

Donner I’autorisation de recevoir des cours par correspondance autres que ceux
organisés par I’éducation nationale dans le cadre de I’enseignement

R. 413-2

Refuser & une personne détenue de se présenter aux épreuves écrites ou orales d’un
examen organisé dans 1’établissement

D. 413-4

Fixer les modalités des consultations des personnes détenues dans le réglement
intérieur de 1’établissement

R. 411-6

Signer toutes décisions et documents se rapportant aux attributions relatives .a
I'inscription sur les listes électorales et au vote par correspondance des personnes
détenues, définies par le code pénitentiaire et les articles R. 1 a R. 25 et R. 81 a R.
85 du code électoral.

R.361-3




Travail pénitentiaire

Autoriser les personnes détenues a travailler pour leur propre compte

L.412-4

Classement / affectation

Décider du classement ou du refus de classement au travail d’une personne détenue
apres avis de la commission pluridisciplinaire unique

L.412-5
R. 412-8

Classer au travail une personne détenue transférée conformément a la décision de
classement du chef de 'établissement pénitentiaire de départ, sauf pour un motif lié
au bon ordre et a la sécurité de I'établissement.

D. 412-13

Décider du refus d’affectation d’une personne détenue sur un poste de travail

L.412-6
R. 4129

Suspendre l'affectation de la personne détenue sur son poste de travail (tant au
service général qu’en production).

L.412-8
R. 412-15

Statuer sur la demande de la personne détenue souhaitant suspendre son affectation
sur son poste de travail et décider, le cas échéant, d’un refus de suspension (tant au
service général qu’en production).

L.412-8
R.412-14

Mettre fin a I’affectation de la personne détenue sur son poste de travail en cas de
cessation de |’activité de production :

R. 412-17

Contrat d'emploi pénitentiaire

Signer un contrat d’emploi pénitentiaire avec la personne détenue, lorsque le donneur
d’ordre est I’administration pénitentiaire

Signer la convention tripartite annexée au contrat d’emploi pénitentiaire conclu entre
la personne détenue et le donneur d’ordre lorsque ce dernier n’est pas
I’administration pénitentiaire

L.412-11

Signer un avenant-au contrat d’emploi pénitentiaire en vue de son renouvellement

R.412-24

Suspendre le contrat d’emploi pénitentiaire d’une personne détenue lorsque le
donneur d’ordre est I’administration pénitentiaire (service général)

L. 412-15
R. 412-33

Rendre un avis, dans un délai de 5 jours, sur la suspension d’un ou plusieurs contrats
d’emploi pénitentiaires pour baisse temporaire de ’activité lorsque le donneur
d’ordre n’est pas I’administration pénitentiaire (activité en production)

R.412-34

Résilier le contrat d’emploi pénitentiaire de la personne détenue lorsque le donneur
d’ordre est I’administration pénitentiaire (service général) , d’'un commun accord
avec la personne détenue par la signature d’un accord amiable

L.412-16
R. 412-37

Résilier le contrat d’emploi pénitentiaire de la personne détenue lorsque le donneur
d’ordre est ’administration pénitentiaire (service général) pour inaptitude ou
insuffisance professionnelle, pour un motif économique ou tenant aux besoins du
service aprés convocation & un entretien préalable

R.412-38
R. 412-39
R. 412-41

Rendre un avis sur la régularité de la procédure de résiliation de plus de 10 contrats
d’emploi pénitentiaire pour motif économique lorsque le donneur d’ordre n’est pas
P’administration pénitentiaire (activités en production) ‘

R. 412-43
R. 412-45

Interventions dans le cadre de l’activité de travail




Agréer les personnes extérieures chargés d’assurer I’encadrement technique de
’activité de travail (tant au service général qu’en production)

D. 412-7

Autoriser l'utilisation des équipements et outils mis & disposition par le donneur
d'ordre pour les activités en production

R. 412-27

Organiser les mouvements pour assurer la présence de la pérsonne détenue au travail
ainsi que la surveillance et la sécurité sur les lieux de travail pour les activités en
production .

R. 412-27

Procéder au versement a la personne détenue des rémunérations sur la base des
¢éléments transmis par le donneur d'ordre et de la déclaration aux organismes de
sécurité sociale, pour les activités en production

R.412-27

Solliciter I’intervention des services de I’inspection du travail pour I’application des
régles d’hygiéne et de sécurité aux travaux effectués par les personnes détenues

D. 412-71

Adresser au service de l'inspection du travail, une réponse motivée précisant les
mesures qui ont fait suite au rapport de I’inspection du travail ainsi que celles qui
seront prises, accompagnées d'un calendrier de réalisation

D. 412-71

’

Obligations en matiére de santé et de sécurité au travail des personnes détenues :

> Prendre les mesures nécessaires pour assurer la sécurité et protéger la santé
physique et mentale des personnes détenues conformément a l'article L.
4121-1 du code du travail ;

» Veiller a I'adaptation de ces mesures pour tenir compte du changement des

~ circonstances et tendre a 'amélioration des situations existantes ;

> Evaluer les risques pour la santé et la sécurité des personnes détenues et
élaborer un document unique d'évaluation des risques professionnels en
application de l'article R. 4121-1 du code du travail ; ‘

> Mettre en ceuvre les principes généraux de prévention énoncés a l'article L.
4121-2 du code du travail ;.

> Mettre en place une organisation et des moyens immobiliers et mobiliers
adaptés, selon les conditions prévues dans le contrat d'implantation ;

» Aménager les lieux de travail de maniére a ce que leur utilisation garantisse
la sécurité des personnes détenues conformément a l'article L. 4221-1 du
code du travail ;

» Maintenir I'ensemble des installations en bon état de fonctionnement

D. 412-72

Informer le préfet de département lorsqu’une personne prévenue est affectée sur un
poste de travail situé sur le domaine affecté a I'établissement pénitentiaire et & ses
abords immédiats, aprés autorisation du magistrat en charge du dossier

Autoriser une personne condamnée a étre affectée sur un poste de travail situé sur le
domaine affecté a I'établissement pénitentiaire et a ses abords immédiats, en informer
le préfet de département et 1’autorité judiciaire en charge de son suivi

D. 412-73

Contrat d’implantation

Signer un contrat d’implantation avec une entreprise ou une structure chargée de
I”activité en production

R. 412-78

Résilier le contrat d'implantation conclu une entreprise ou une structure chargée de
’activité en production

R.412-81

R. 412-83

Mettre en demeure le cocontractant dés constatation du non-respect des obligations
prévues au contrat d’implantation et, en cas d’urgence, assortir la mise en demeure
d’une suspension de I’exécution du contrat d’implantation

R.412-82

Administratif

Certifier conforme des copies de picces et légaliser une signature

D. 214-25




Mesures pré-sentencielles et post-sentencielles

Modifier, avec 1’accord préalable du JI, les horaires de présence au domicile ou dans
les lieux d’assignation des personnes placées sous ARSE, lorsqu’il s’agit de
modifications favorables a la personne mise en examen ne touchant pas a I’équilibre
de la mesure de contrdle

L. 632-1
+D. 632-5

Modifier, avec I’autorisation préalable du JAP, les horaires d’entrée et de sortie des
personnes bénéficiant d’une PS ou admises au régime du placement a I'extérieur, de
la semi-liberté ou de la DDSE, lorsqu’il s’agit de modifications favorables ne
touchant pas a 1’équilibre de la mesure de contrdle

L. 424-1

Saisir le JAP au fin de retrait de CRP en cas de mauvaise conduite d’une personne
condamnée en détention

L.214-6

Statuer sur les demandes de permission de sortie d’une personne condamnée majeure
lorsqu'une premiere permission de sortir a été accordée par le JAP en application de
l'article 712-5 du CPP, sauf décision contraire de ce magistrat

L. 424-5
+D. 424-22

Retirer une permission de sortir précédemment octroyée par le chef d’établissement
ou son délégataire '

D. 424-)24

Procéder 2 la réintégration immédiate en cas d’urgence de condamnés se trouvant &
I’extérieur ou décider la réintégration immeédiate en cas d’urgence d’une personne
condamnée bénéficiant d’une PS, d’un PE ou d’un PSE en cas d’inobservation des
regles disciplinaires, de manquement & I’obligation de bonne conduite ou tout autre
incident

D. 424-6

Donner un avis au JAP pour I’examen des RSP du condamné libre sur la partie de la
condamnation subie en détention provisoire et saisine du JAP aux fins de retrait de
tout ou partie du bénéfice du crédit de réduction de peine, en cas de mauvaise
conduite du condamné pendant sa détention provisoire.

D. 214-21

Gestion des greffes

Refus de faire droit & une demande abusive de communication/conservation de
documents administratifs

R. 331-1
Circulaire
JUSK
1140031C du
09/06/2011

Habiliter les-agents du greffe pour accéder au fichier judiciaire national automatisé
des auteurs d’infractions terroristes (FIJAIT) afin de vérifier que la personne détenue
a fait I’objet de I’information mentionnée a I’article 706-25-8 CPP et enregistrer les
dates d’ écrou, de libération ainsi que ’adresse du domicile déclaré par la personne
libérée

L.212-7
L.512-3

Habiliter spécialement des agents des greffes pour accéder au fichier judiciaire
national automatisé des auteurs d'infractions sexuelles ou violentes (FIJAIS) afin de
vérifier que la personne détenue a fait 1’objet de I’information mentionnée & I’article
706-53-6 et enregistrer les dates d’écrou, de libération ainsi que I’adresse déclarée
de la personne libérée

L.212-8
L.512-4

Régie des comptes nominatifs

Autoriser le régisseur des comptes nominatifs 4 nommer un ou plusieurs mandataires
suppléants, et & désigner d’autres mandataires parmi le personnel de 1’établissement

R. 332-26

Autoriser le prélévement par le régisseur des comptes nominatifs de toute somme a
la demande des personnes détenues

R. 332-28

Ressources humaines




Déterminer les modalités d’organisation du service des agents D.221-6 X | X

Affecter des personnels de surveillance en USMP et SMPR, aprés avis des médecins X | x
responsables de ces structures. D. 115-7

GENESIS

Désigner individuellement et habiliter spécialement les personnels pénitentiaires en
charge du greffe, en charge de la régie des comptes nominatifs, en charge de
l'encadrement ; les personnels de surveillance ; les agents du SPIP ; les agents de la
PIJ; les agents de I’éducation nationale ; les personnels des groupements privés| R.240-5 | X | X
agissant dans le cadre de la gestion déléguée ; les personnels des entreprises privées
et les personnels de I’unité sanitaire pour accéder 8 GENESIS dans le cadre de leurs
missions
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PREFET
DES VOSGES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction départementale
des territoires des Vosges

Décision n° 428/2022du  § 4 KV, 2027 de subdélégation de signature relative
aux attributions de la direction départementale des territoires des Vosges en matiére d'autorisations
individuelles de transports exceptionnels dans le département de la Meuse

Le directeur départemental des territoires,

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao0t 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété n°® 2022-2396 du 17 novembre 2022 portant délégation de signature a Monsieur Laurent
MARCOS, directeur départemental des territoires des Vosges en matiére d'autorisations individuelles de
transports exceptionnels dans le département de la Meuse ;

Vu la convention n°2015-4871 signée respectivement par le préfet de la Meuse et le préfet des Vosges
les 23 juin 2015 et 3 juillet 2015 ;

Vu l'avenant a la convention n°2015-4871 signée respectivement par le préfet de la Meuse et le préfet
des Vosges les 15 juin 2020 et 23 juin 2020 ;

DECIDE :
Article 1:

Pour les décisions afférentes aux autorisations individuelles de transports exceptionnels dans le
département de la Meuse déléguées par l'arrété sus-cité, subdélégation de signature est donnée aux
agents nommeément désignés ci-apres :

- M. Grégory BOINEL, ingénieur divisionnaire de l'agriculture et de l'environnement, directeur
départemental adjoint des territoires ;

- M. Sébastien JEANGEORGES, ingénieur divisionnaire des travaux publics de I'Etat, chef du service
connaissance territoriale et sécurité (SCTS);

- Mme Julia GALVEZ, attachée d’'administration de I‘Etat, adjointe au chef de service connaissance
territoriale et sécurité (SCTS) ;

— Mme Josette BIANCHI, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe du bureau sécurité
routiére (BSR);

- Mme Nadége VILLIAUME, attachée d'administration de I'Etat, adjointe i la cheffe du bureau sécurité
routiere (BSR), cheffe du pdle sécurité routiere ;

DDT des Vosges - 22 a 26 avenue Dutac 88026 EPINAL CEDEX Tél : 03 25691212

Accueil : de préférence sur rendez-vous

HORAIRES D'OUVERTURE AU PUBLIC : du lundi au jeudi de 0Sh00 & 11h30 et de 14h00 a 16h15,
vendredi de 09h00 4 11h15 et de 14h00 a 16h00



- Mme Sylvie VERSELE, secrétaire administrative de classe supérieure, cheffe du pdle transports
exceptionnels.

En cas d‘absence ou d'empéchement de l'un des délégataires, les délégations de signature seront
exercées par le ou les agents nommément désignés pour assurer l'intérim.

Article 2 :

Mme Delphine AUBRY, Mme Marie-jos¢ CLAUDON et M. Eric JANTEL, instructeurs de transports
exceptionnels, sont autorisés a signer les avis des services instructeurs mentionnés a l'article 8 de
I'arrété du 4 mai 2006 relatif aux transports exceptionnels de marchandises, d’engins ou de véhicules et

ensembles de véhicules comportant plus d'une remorque.
Article 3:

La signature et la qualité des fonctionnaires délégataires devront étre précédées de la mention
suivante :
"Pour la préféte de la Meuse et par délégation”

Article 4:

Pour assurer la continuité du service public, dans le cadre du plan de continuité d‘activité (PCA), les
chefs de service et leurs adjoints présents sur site sont habilités a signer, sans restriction, les actes et
décisions mentionnés a l'article 1.

Article 5:

La décision n° 300/2022 du Ter septembre 2022 de subdélégation de signature relative aux attributions
de la direction départementale des territoires des Vosges en matiére d’autorisations individuelles de
transports exceptionnels dans le département de la Meuse est abrogée.

Article 6:

La présente décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture des Vosges et
de la préfecture de la Meuse.

Le directeur départemental des territoires,

urent MARQOS

Délais et voies de recours :

La présente décision peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Nancy
dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Cette décision peut également faire l'objet d'un recours gracieux auprés du directeur départemental des
territoires, ou d'un recours hiérarchique auprés du préfet de la Meuse, dans un délai de deux mois a
compter de sa publication. La décision de rejet, expresse ou tacite - née du silence de [‘autorité
administrative a l'issue du délai de deux mois a compter de la réception du recours gracieux ou
hiérarchique - peut faire l'objet, avec la décision contestée, d’un recours contentieux dans les conditions
indiquées ci-dessus.
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PREFET
DES VOSGES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction départementale
des territoires des Vosges

Décision n° 429/2022 du 2 3 RUV. 2022 de subdélégation de signature relative
aux attributions de la direction départementale des territoires des Vosges en matiére d’éducation
routiére dans le département de la Meuse

Le directeur départemental des territoires,

Vu la loi n°2004-809 du 13 ao0t 2004 relative aux libertés et aux responsabilités locales ;

Vu le décret‘n°2004-374 du 29 avril 2004 medifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a I'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements;

Vu l'arrété n° 2022-2397 du 17 novembre 2022 portant délégation de signature & Monsieur Laurent
MARCOS, directeur départemental des territoires des Vosges en matiére d‘éducation routiére dans le
département de la Meuse ;

Vu la convention relative au transfert de missions qui relevent de I|'éducation routiére signée
respectivement par le préfet de la Meuse et le préfet des Vosges les 3 et 4 ao(t 2022 ;

DECIDE :
Article 1:

Pour les décisions afférentes aux missions de I'éducation routiere, listée a l'article 2 de la convention
sus-visée, dans le département de la Meuse, déléguées par l'arrété sus-cité, subdélégation de signature
est donnée aux agents nommément désignés ci-apres :

- M. Grégory BOINEL, ingénieur divisionnaire de lI'agriculture et de I'environnement, directeur
départemental adjoint des territoires ;

- M. Sébastien JEANGEORGES, ingénieur divisionnaire des travaux publics de I'Etat, chef du service
connaissance territoriale et sécurité (SCTS) ;

- Mme Julia GALVEZ, attachée d’administration de I'Etat, adjointe au chef de service connaissance
territoriale et sécurité (SCTS) ;

- M. Jean-Philippe KOPF, délégué au permis de conduire et a la sécurité routiére, chef du bureau
éducation routiére (BER) ;

—~ Mme Séverine PAYOT, inspectrice du permis de conduire et sécurité routiére 1ére classe, adjointe au
chef du bureau éducation routiére (BER).

En cas d'absence ou d'empéchement de I'un des délégataires, les délégations de signature seront
exercées par le ou les agents nommeément désignés pour assurer l'intérim.

DDT des Vosges - 22 a 26 avenue Dutac 88026 EPINAL CEDEX Tél: 03 29691212

Accueil : de préférence sur rendez-vous
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Article 2:
La signature et la qualité des fonctionnaires délégataires devront étre précédées de la mention
suivante :

"Pour la préféte de la Meuse et par délégation”

Article 3 :

Pour assurer la continuité du service public, dans le cadre du plan de continuité d‘activité (PCA), les
chefs de service et leurs adjoints présents sur site sont habilités a signer, sans restriction, les actes et
décisions mentionnés a l'article 1.

Article 4:
La décision n°® 301/2022 du 1er septembre 2022 de subdélégation de signature relative aux attributions
de la direction départementale des territoires des Vosges en matiére d'éducation routiére dans le

département de la Meuse est abrogée.

Article 5:

La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture des Vosges et de la
préfecture de la Meuse. '

Le directeur départemental des territoires,

Laurefdt MARCOS

Délais et voies de recours :

La présente décision peut faire l'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Nancy
dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Cette décision peut également faire l'objet d’un recours gracieux auprés du directeur départemental des
territoires, ou d'un recours hiérarchique auprés du préfet de la Meuse, dans un délai de deux mois a
compter de sa publication. La décision de rejet, expresse ou tacite - née du silence de l‘autorité
administrative a l'issue du délai de deux mois a compter de la réception du recours gracieux ou
hiérarchique - peut faire l'objet, avec la décision contestée, d’un recours contentieux dans les conditions
indiquées ci-dessus.



